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Въ ту же ночь пріѣхалъ я въ Симбирскъ, гдѣ 
долженъ был ь пробыть сутки для закупки нужныхъ 
веіцей, что и было поручено Савельичу. Я остано- 
вился въ трпктирѣ. Савельичь съ утра отправился 
по лавкамъ. Соскуча глядѣть изъ окна на грязпый 
перёулокъ, я попіелъ бродить по всѣмъ комнатамъ. 
Вошедъ въ билліардиую, увидѣлъ я высокаго бари- 
н а , лѣтъ тридцати пяти, съ длинными черными 
усами, въ халатѣ, съ кіемъ въ рукѣ и съ трубкой 
въ зубахъ. Онъ играль съ маркеромъ, который при 
выигрышѣ выпивалъ рюмку водки, а при проигры- 
шѣ долженъ былъ лѣсть подъ бнлліардъ йа четве- 
ринкахъ. Я сталъ смогрѣть на ихъ игру. Чѣмъ долѣе 
она продолжалась, тѣмъ прогулки на четверинкахъ 
становилнсь члще, пока наконецъ маркеръ остался 
гіодь билліардомъ. Баринъ произнесъ надъ нимъ нѣ- 
сколько сильныхъ выражепій въ видѣ надгробнаго 
слова, й предложилъ мнѣ сыграть партію. Я огка- 
зался по неумѣнію. Это показалось ему, по види- 
мому, страннымъ. Онъ поглядѣлъ на меня какъ бы 
съ сожалѣніемъ; однако мы разговорились. Я уз- 
лалъ, что его зовутъ Иваиомъ Ивановичемъ Зури- 
нымъ, что онъ ротмистръ ** гусарскаго полка и 
находится въ Симбирскѣ при пріемѣ рекрутъ, а 
стоитъ въ трактирѣ. Зуринъ пригласилъ меня от- 
обѣдать съ нимъ вмѣстѣ чѣмъ Богъ послллъ, тю-сол- 
датски. Я съ охотою согласился. Мы сѣли за столъ. 
Зуринъ пилъ много и подчивалъ и меня, говоря 
что иадобно привыкать къ службѣ; онъ разсказы- 
валъ мвѣ армейскіе анекдоты, отъ которыхъ я со 
смѣху чуть не валялся, и мы встали изъ-за стола 
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еоверпіенными пріятелями. Тутъ выэвался онъ вы* 
учнть менл играть на бнлліардѣ. «Это» — говорнлъ 
онъ— «необходимо для нашего брата служнваго. Въ 
походѣ, напрнмѣръ, придешь въ мѣстечко; чѣмъ при- 
кажешь заняться? Вѣдь не все жс бить Жвдовъ. По 
неволѣ пойдешь въ трактиръ н сганешь играть на 
билліардѣ; а для того ыадобно умѣть игратьі» Я 
совершенно былъ убѣжденъ, и съболынимъ приле- 
жааіемъ принялся за ученіеі Зуринъ громко о- 
бодрялъ меня, дивился моимъ быстрымъ успѣхамъ; и 
послѣ нѣсколькихъ уроковъ, предиожилъ инѣ играть 
въ деньги, по одноМу грошу, не дяя выигрыша, а 
такъ, чтобъ только ие играть даромъ, что, по его 
словамъ, самая сквернал привычка. Я согласился к 
на то, а Зуринъ велѣлъ подать пуншу и уговорилъ 
меня попробовать, повторяя, что къ службѣ надоб- 
но мнѣ привыкать; а безъ пуншу, что и служба! 
Я послушался его. Между тѣмъ игра наШа продол- 
жалась. Чѣмъ чаще прихлебывалъ я отъ моего ста- 
кана, тѣмъ становился отважнѣе. Шары поминут- 
но летали у меня черезъ бортъ; я горячился, бра- 
нвлъ маркера, который считалъ Богъ вѣдаетъ какъ, 
часъ отъ часу умножалъ игру, словомъ,—велъ себя 
какъ мальчишка, вырвавшійся на волю. Между 
тѣвіъ время пропіло незамѣтно. Зуринъ вэглянулъ 
на часы, положилъ кій, и объявилъ мнѣ, что я 
проигралъ сто рублей. Это меня немножко смути- 
ло. Деньги мои были у Савельича. Я сталъ изви- 
няться. Зуринъ меня прервалъ: «Помилуй! Не изволь 
н безпокоиться. Я могу и подождать, а покамѣстъ 
поѣдемъ къ Аринушкѣ.»
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ЧтО прикажете ? Девь я кончиаъ также безпутно, 
какь п начавъ> Мы отужинали у Аринушки. Зу- 
ринъ поминутно мнѣ подливалъ, повторяя, что на- 
добно кѣ службѣ привыкать. Вставъ изъ - за стоЛа, 
я чуть держался на ногахъ; въ полночь Зуринъ от* 
везъ меня въ трактиръ.

Савельичв встрѣтилъ насъ на крыльцѣ. Онъ ах- 
нулъ, увидя несомвѣнвые признаки моего усердія 
къ службѣ. «Чтб это, сударь, съ тобою сдѣлалось?»—  
свазалъ онъ жалкимъ голосомъ. «Гдѣ ты это нагру- 
зился? Ахти, Господи! отроду такого грѣха не бы* 
вало!»—Молчи, хрычь!—отвѣчалъ я ему, запинаясь;
—ты вѣрио пьянъ, пошелъ спать н уложи
менл.

На другой день А проснулся съ головною болью, 
смутно припомяНая себѣ вчерашвія происшествія. 
Размышленія мои прерваны были Савельичемъ, во- 
іпедшимъ ко мнѣ съ чашкою чая. «Рано, ІІетръ 
Андрецчь»— сказалъ онъ мнѣ, качая головою—«рано 
начинаешь гулять. И въ кого ты  пошелъ? Кажется, 
ни баіюшка, ни дѣдушка пьявицами не бывали; о 
матушкѣ и говорить нечего: отроду, кромѣ квасу, 
въ ротъ ничего ие изволила брать. А кто всему 
виноватъ? ПроКлятый мусье. То идѣло, бывало, къ 
Антипьевнѣ эабѣжитъ: «Мадамъ, же ву при, водкю». 
Вотъ тебѣ и же ву при! Нечего сказать: добру на- 
ставилъ, собачій сынъ. И нужно было нанимать въ 
дядьки басурмана, какъ будто у барина не стало и 
своихъ людей!»

*
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Мнѣ быдо стыдно. Я отвернулся и сказалъ ему: 
Поди вонъ, Савельичь; я чаю не хочу. Но Саведь- 
ича мудрено было унять, когда бывало примется 
за проповѣдь. «Воть видншь ли , Петръ Андреичь, 
каково подгуливать. И головкѣ-то тяжело, и ку- 
шатъ-то не хочется. Человѣкъ гіьющій ни на что 
не годенъ. . . . Выпей-ка огуречнаго разсолу съ ме- 
домъ, а всего бы лучше опохмѣлиться полстакан- 
чикомъ настонки. Не прикажешь ли?»

Въ это время мальчикъ вошелъ, и подалъ мнѣ 
записку отъ И. И. Зурина. Я развериулъ ее и про- 
челъ слѣдующія строки:

«Любезный Петръ Андреевичь, пожалуйста при- 
щли мнѣ съ моимъ мальчикомъ сто рублей, кото- 
рые ты мнѣ вчера проигралъ. Мнѣ крайняя нужда 
въ деньгахъ.

Готовый ко услугамъ

Иванъ Зуринъ.»

Дѣлать было нечего. Я взялъ на себя видъ равно- 
душный, и обратясь къ Савельичу, который былъ 
и денегъ и бтьлъл и дтьлъ люихъ раштпелъ, прика- 
залъ отдать мальчику сто рублей. «Какъ! за чѣмъ?» 
спросилъ изумленный Савельичь.—Я ихъ ему дол- 
женъ отвѣчалъ я со всевоз^іожной холодностію. 
«Долженъ!» возразилъ Савельичь, часъ отъ часу при- 
веденный въ болыпее изумленіе; —  «да когда же, 
сударь, успѣлъ ты  ему задолжать? Дѣло что-
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то не ладно. Воля твоя, сударь, а дснегъ л не 
выдамъ.»

Я подумалъ, что еслп въ сію рѣшительную ми- 
нуту не переспорю упрямаго старика, то ужь въ 
послѣдствіи времени трудио мнѣ будетъ освободить- 
ся отъ его опекн, и взглянувъ на него гордо, ска- 
залъ: Я твой господинъ, а ты мой слуга. Денъги 
мои. Я ихъ проигралъ, потому что такъ мнѣ взду- 
малось. А тебѣ совѣтую не умничать, и дѣлать то, 
что тебѣ приказываютъ.

Савельичь такъ былъ иораженъ моими словами, 
что сплеснулъ руками и осголбенѣлъ. Что же ты 
стоиіць!—закричалъ я сердито. Савельичь заплакалъ. 
«Батюшка Петръ Андреичь»—произнесъ онъ дрожа- 
щимъ голосомь — «не умори меня съ печали. Свѣтъ 
ты  мой! послушай мсня, старика: напиши этому
разбойнику, что ты пошутилъ, что у насъ и де- 
негъ-то такихъ не водится. Сто рублей! Боже ты  
милостивый! Скажи, что тсбѣ родитсли крѣпко на 
крѣпко заказали не играть, окромѣ какъ въ орѣхи».. •. 
Нолно врать — прервалъ я строго — подавай сюда 
деньги, или д тебя въ зашси прогоню.

Савельнчь погллдѣлъ на меня съ глубокой го- 
рестью и поиіелъ за моимъ долгомъ. Мнѣ было 
ж«іль бѣднаго старика; но я хотѣлъ вырваться на 
волю и доказать, что ужь я не ребенокъ. Деньги 
были доставлены Зурину. Савсльичъ поспѣшилъ 
вывезти меня изъ проклятаго трактира. Онъ явил-
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ся съ извѣстіемъ, что лошади готовы. Съ неспокой- 
иой совѣстію и съ безмодвнымъ раскаяніемъ вы- 
ѣхадъ я иэъ Симбврска, не простясь съ моимъ учи- 
тсдемъ и не думая съ нимъ уже когда ннбудь уви- 
дѣться.
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